
  

  

CONSERVADOR DE COMERCIO 

VALPARAISO 

CERTIFICADO DE VIGENCIA    
Folio N? 518.- Carátula N* 9256968... 

¿ Certifico que al margen de la inscripción del Registro de Comercio de la 

Sociedad INVERSIONES CABO FROWARD S.A., hoy AGENCIAS 

UNIVERSALES S.A., cuyo plazo de duración es indefinido, inscrita a fojas 

ochocientos cuarenta y nueve -849- número ochocientos cincuenta y tres -853- 

= del año mil novecientos ochenta y nueve -1989-, como asimismo, al margen de 

¿la inscripción de fusión y absorción de la sociedad Agencias Universales S.A., de 

= la cual a la sazón tomó su denominación, que rola a fojas 780v número 677 del 

Y Registro de Comercio del año 1994, no existe anotación alguna que diga 

"relación con su disolución o terminación. UL
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Valparaíso, 07 de septiembre de 2016.- 

R.S.M. 
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Y Santiago, / 13 SEP 2008 ¿ou _ a 
  

VICTORIA GÓMEÉ LAGOS 
Oficial de Legalizaciones       

  

     

   Certificado N* 813026.- Verifique validez en www.fojas.cl .- 

Wo" Conservador de Bienes Ralces de Valparaiso , 07 Septiembre de 2016 77, e 

Es? Emito con firme electrónica avanzada (ley No19.793, de 2002) AA de 40 A 

. % 13/10/2006 de la Excma. Corte Suprema.- ix Co
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

1. País CHILE 
country/pays 
  

El presente documento público / This public document / Le présent acte public 
  

2. Ha sido firmado por VICTORIA GABRIELA GOMEZ LAGOS 

has boon signod by / 
o été signó par 

3. Quien actúa en calidad de | LEGALIZADOR 
acting in tho capacity of / 
agissant en qualltó de 

4. Revestido del sello - timbre | LEGALIZADOR MINJU 
bears the seal - stamp of / 
est revétu du scogu - timbre de 

Certificado / Certified / Attesté 

  

  

  

  

5. En Santiago 6. El día 13-09-2016 

at/a tho/lo     
  

7. Por Jaime Andres Campos Sanhueza 

by / par 

8. Bajo el número EAC11881 
IN” / sous N” 

    
  

9. Sello - Timbre 
seal - stamp / sceau - timbre 

10. Firma 
signatura 

  

      
  

Esta apostlla cortífica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o 
tímbro dol quo el documonto público está rovostido. La apostilla no cortifica o] contenido dol documento para ol cual se expidió, 
Este documento ha sido firmado electrónicamente conformo a la Loy N* 19.799, sobra Documentos Electrónicos, Flrma Eloctrónica y Sorvicios do Cortificación de 
dicha Firma; y a la Loy N* 20.71, que implementa en Chilo la Convonción do La Haya que Suprimo Exigoncia do Legalización de Documentos Públicos 
Extranjeros. 
  

This apostillo only cortiflos tno signatura of the person who has signod tho public document, and, whoro appropriato, the identity of tho seal or stamp which the 
public document bears. This apostillo doos not certify the content of tha documant for which lt was ¡ssuod. 
This documont has beon signed electronically according to Law N” 19.799, about Electronic Documonts, Electronic Signaturo and Cortificatlon Services of that 
Signature: and to Law N* 20.711, which implements in Chilo tho Convention of The Hague Abollshing tho Roquiremont of Legalisatlon for Foreign Public 
Documents. 

  

Cotto apostillo attosto uniquemont la véracitó de la signaturo, la qualitó on taquello le signatalre de l'acto a agí al, la cas óchéant, 'Identitó du scoau ou timbre dont 
cot acto public ost rovétu, Catte apostillo ne certifie pas lo contonu de l'acte pour lequel elle a été ómiso. 
Lo présont document est muni d'une signature électronique conformóment á la lol n*19799 relative aux actos ólectroniques, á la signature ólectronique at aux 

sorvicos de cortification de signaturo éloctronique, ainsi qu'a la lol n*20711 portant application au Chili de la Convontion de La Haye quí supprime l'obligation de 
lógalisation des actos publles ótrangors. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Typo of document / Type de document: OTROS DOCUMENTOS DE REGISTROS CONSERVATORIOS 

Titular / Holder / Titulairo: SIN INDIVIDUALIZAR 

Número de páginas: 1 Folio/serie/otro: FOLIO N*518 CARATULA N*9256968 
number of pagos / quantitá do pages serie / other 

follo / sório / autro 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA z 
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en: 

To vority tho lecuanco ol this apostilla, 500: 
Número Apoctlla [EAC11801 ] Cotto apostlllo pout ótro virifóo 4 Padresso sulvanto: 

di id https://consulta.apostilla.gob.cl 

Código de verificación: | 03BB67B17A 
Verlfication codo / Codo do vérification | 

  

  
 



  

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  

  

1. País CHILE 
county/pays 
  

El presente documento público / This public document / Le présent acte public 
  

2. Ha sido firmado por RAUL UNDURRAGA LASO 
has buon signed by / 
o áté signó par 

3, Quien actúa en calidad de | NOTARIO TITULAR 
acting in tho capacity of / 
agissant en qualitá de 

4. Revestido del sello - timbre | 297? NOTARIA DE SANTIAGO RAUL UNDURRAGA LASO 

boars tho soal - stamp of / 
est rovétu du scoau - timbre de 

Certificado / Certified / Attesté 

  

  

  

  

5, En Santiago 6.Eldía | 16-09-2016 

at/a the /le     
  

7. Por Jaime Andres Campos Sanhueza 

by / par 

8. Bajo el número .- EAC15152 

N* /sous N* 

    
  

9. Sello - Timbre 
soal - stamp / sconu - timbro 

10. Firma 
signature           
  

Esta apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la fima, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad dol sello o 
timbro del que ol documento público esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual so expidió. 
Esto documento ha sido firmado cloctrónicamento conforme a la Ley N* 19.799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrónica y Servicios de Certificación de 
dicha Flema; y a la Ley N” 20,711, que implementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Exlgencla de Legalización de Documentos Públicos 

Extranjeros. 
  

This apoatillo only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the 

public document bears. This apostille does not certify the content of tho document for which lt was Issuad. 
This document has beon signed electronically according to Law N* 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that 
Signature; and to Law N* 20,711, which Implements in Chile the Convention of The Hague Aboliahing tho Requirement of Legalisation for Foreign Public 

Documents. 

  

Cette apostille attasto uniquement la véracitó de la signature, la qualitá on laquollo le signatalre de l'acte a agi ot, le cas ¿chéant, lldentité du sccau ou timbre dont 
cet acto public ost rovátu. Cotto apostllo ne certifie pas lo contenu de 'acte pour lequel elle a été émiso. 
Le présent document est mun! d'uno signature électronique conformément a la lol n*19799 relativo aux actos óloctroniques, 4 la signature éloctronique et aux 
services de certification de elgnature électronique, alnsi qu'á la lol n*20711 portant application au Chill de la Convention do La Hayo qui supprimo P'obligation de 
lógalisation dos actos publics étrangers. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Type of document / Type do document: PROTOCOLIZACION NOTARIAL 

  

Titular / Holder / Titulaire: SIN INDIVIDUALIZAR 
  

Número de páginas: 5 Folio/serie/otro: REP. 5288/2016 
number of pages / quantité do pages sorio / other 

follo / sórlo / autre 
  

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 
La autenticidad do osta apostilla puede ser verificada en: 

To vorly tha Issuance of this apostio, soa: 
Nómero Aposúlla [EAC15152] Cotte apostilla paul 6tro vérifido ó Fadrazso sulvanto; 

Page Ent CIELOS https://consulta.apostilla.gob.cl 

Código de verificación: | 44A38972D5 
Verification coda / Code do vérification 

  

  

    
 



  

  

RAUL UNDURRAGA LASO 
MAC-IVER 225 - OF. 302 

TELEFONOS: 6335225-6382264 
E-mail: not.undurragaQnetline.cl 

NOTARIO PUBLICO n 
SANTIAGO 2 O 1 3 Ó 

me .- 

REPERTORIO N? 5.2 78- Zó 

PROTOCOLIZACION COMUNICACIÓN INTERNA N*5.445 
  

“AGENCIA UNIVERSALES S.A.” 

KK 

RAUL UNDURRAGA LASO, Abogado y Notario Público de Santiago, 

Titular de la vigésima novena notaría de Santiago, de este 

domicilio, calle Mac-Iver número doscientos veinticinco, 

oficina trescientos dos, CERTIFICA: Que a solicitud de doña 

LORETO MENDEZ, comparece don MARCELO ALBERTO CONCHA MORENO, 

chileno, casado, empleado, con cédula nacional de identidad 

número siete millones seiscientos ochenta y cinco mil 

quinientos veintiséis raya nueve, domiciliado en ' calle 

Enrique Mac-Iver doscientos veinticinco, oficina trescientos 

dos, me ha entregado para su protocolización un documento 

  

compuesto de dos hojas útiles que contiene fotocopia 

COMUNICACIÓN INTERNA NUMERO CINCO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA 

Y CINCO “AGENCIA UNIVERSALES S.A.”.- 

   



  

  

    del presente mes.- Para constancia firma el compareciente. 

Se da copia en papel  competénte.- Santiago, doce de 

Septiembre de dos mil ESSE] 

  

 



  

  

    

   

ESNIESTIMOMIO FIEL DE Sii ORIGINAL. 

DE 2018.



  

  

  

  

 



  

      

Señor Corredor: 

  

    
   

      

Gumplo “con: informara usted, ' que: con motivo de. 
por “Incorporación de la sociedad: «Agencias Unive; s S.A. 6 Im 
Cabo Froward S.A, y ¡del cambío de: razón social. de esta última co 
"Agencias. Universales S.A.", “acordados á 
Accionistas “celebrada: “el 27 de septiembre" de 1994 > 
solicitado modificar el código nemotécnico "FRONARD" que. ider 
secciones en Bolsa, por "AGUNSA”. : 

De, acuerdo a. lo anterior, 24 contar del próximo lunes 21 
de noviembre de 1994 las acciones de Agencias Universales 5.4. se cotizarán 
y transarán bajo el nuevo código -de. identificación bursátil, cesto: es 
“AGUNSA” ,- manteniéndose su negociación en el sictema: de: telepregón. de baja 
presencia, 

Me permito haci presente a: ústed,, que. la ¡Información 
histórica de esta sociedad, referida a transacciones, 'yarlaciones 
capital, precios, da cierre y estados financieros, dobará: ser consult. 
acuerdo al huevo, :códta: nomotécnico antes indícado. 

   

Saluda pane A Usted, 

BOLSA DE COMERCIO DE: “SANTIAGO 
BOLSA DE "VALORES * 

Enrique Goldfarb Sklar 
GERENTE GENERAL 

  

    
    
    

    

   

De conformidad con el numeral 5 del Articulo / y 

Notarial reformada por el Decreto Supremo ) mero 2386 de 

Marzo 31 de 1.978, publicada en el Registjó 

del 12 de Abril de 1.978, DOYFE Que y? 

que Consta dt ..... 

que se me exhibe. - + Ghayaquil 

Ñ 

    

   


